
Francia, 7. C .:
A BRITISH MUSEUM UJRANYOMTATJA KATALÓGUSÁT

A British Museum kurátori testületé 1957 januárjában bejelentet­
te , hogy foto-offset litografikus eljárással közzé szándékozik tenni a 
British Museum Catalagas /B ritish  Mossam Katalógusa/ te lje s  kiadását 
az 1955.év végén fennálló állapot szerinti az aj Katalógus mintegy 
250-300 kötetben jelenne mag ée 5*»ó évnyi rendkívül rövid idő alatt 
készülne e l. Ennek a tüneményes gyorsasággal végrehajtásra váró hatal­
mai vállalkozásnak a bejelentése természetesen rendkívül nagy érdeklő­
dést váltott ki a világ minden táján. Már mintegy 400 intézmény fejez­
te ki a világ különféle tá ja iró l abbeli szándékát, hogy e lőfizet az uj 
kiadásra. Reméljük;, hogy mihelyt a kötetek kiadása megkezdődik, az elő­
fizetők száma még további növekedést műtat.

Történeti előzmények

Mindenekelőtt tudnunk k e ll, hogy a British Museum katalógusa -  e l ­
lentétben a korszerű katalógusok túlnyomó többségével -  nem cédula-,ha­
nem könyvalaku. Szellemes rendszer segítségével ez a katalógus te lje s  
egészében nnaprakész,t állapotban van; igy aztán azt mondhatnék, hogy 
mind a könyvalaku, aind pedig a cédulakatalógus előnyeivel b ir .

Ha magyarázatát akarjuk adni annak, hogy miképpen megy végbe ez 
a munka, előbb visszapillantást k e ll vetnünk a British Museum katalógu­
sainak történetére. Ezek a katalógusok 1787-ben a "Librorum impreeaorum 
qui in Museo Britannico adservantur eatalogus" /Azon nyomtatott könyvek 
katalógusa, melyeket a British Museomban őriznek/ cimü kétkötetes mun-
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kával Indultak meg. Ennek a katalógusnak egy példányát közlapokkal lá t­
ták e l ;  a közlapokra a később beszerzett könyvek cím leírásait kézírás­
sal vezették rá a könyvtáriét ogatók használatára. A régi katalógust
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1813  és 1819 között ugyanilyen cimü 7 kötetes katalógussal pótolták; 
ezt a kiadványt is közlapokkal látták e l  az uj címleírások kézírással 
történő bejegyzése cé ljá ra . E katalógus, kiegészítések bejegyzése vé® 
gett uj közlö7elekkel e llá tva , egészen 1849-ig maradt hasanálatban.Ak- 
kor merült fe l  az a terv, hogy az egyes könyvek címleírását a kataló­
gus üres lap jai helyett különálló papirszalagcsikokra vezessék rá. En­
nek megfelelően e ttő l az időponttól kezdve valamennyi -slmleirást külön- 
á llő  papírcsíkokra Írták, a ezeket a csikókat nagy fehér lapok fó l ia  
köteteibe ragasztották bele. Amikor ezt a katalógust 1850-ben az olvas- 
sók rendelkezésére bocsájtották, 150 kötetet tett k i. Az l 88o*évre a 
kézzel Írott címleírásoknak ez a katalógusa viszont már megközelítően 
2*500 kötetre rúgott; ezek közül a kötetek közül néhány igen ter jed e l­
messé vá lt. Azon fe lü l ,  hogy a katalógus vezetése Igen költséges e ljá ­
rásnak bizonyult, használata is  Igen nehézkes v o lt . Elhatározták tehát, 
hogy az egész katalógust klnyomatják és ugyanakkor valamennyi uj szer­
zemény címleírását havi jegyzékekben teszik nyomtatásban közzé. A nyom­
tatás 1881-ben kezdődött,s a rendkívül ügyes szervezéssel már 1900-ban 
be is  fe jeződött. A munka csaknem két éa egynegyed m illió  cím leírást 
tartalmazott. A katalógus közzétételének időtartama alatt >az uj köny­
vekről -  szabályos Időközökben -  címleírásokat tettek közzé nyomtatás­
ban; 1900-ban mindazt a cím leírást, amely a főkatalógus nyomtatásának 
időtartama alatt jelent mag, kumulálták és pótkötetként együtt nyomtat­
ták k i. Ez a pótkötet további 325*000 cím leírást fog la lt  magában. Köz­
zététele 1900-1905.között történt. Azóta az "Accesslons’' ,AJj szerzemé­
nyek/ jegyzékeit szabályos időközökben rendszeresen kiadják; a szóbaa- 
forgó jegyzékek 1905-1915 között kéthetenként, 19 15 - t ő l  a mái napig 
pedig havonként jelénnek meg, k ivétel csak a második világháború volü, 
amikor kiadásuk minden két hónapban tör tén t.'^

A fent em litott kiadványok, nevezetesen az eredeti katalógus, a 
pótkötet ás az uj szerzemények alkotják azt az alapanyagot, asaiyből 
a British Museum általános katalógusának az olvasóteremben hasaaált 
alakja keletkezett.

^  További részletek tekintetében ld. Francis, E .: British Museum*
The cataloguea of the printed books. 1952. /B ritish  Museum. A nyom­
tatott könyvek katalógusai. 1952./
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A jelenlegi általános katalógus
Ja 1880-1900 között ki nyom* átöleli katalógus köteteit hasábonként 

kivágták} azután egy**egy hasábot rendkívül erős fehér papirból össze­
á l l ít o t t  hatalmas kötetek egy-egy oldalára, i lle tv e  egy-egy k inyitott 
kettős oldal egyikére ragasztották be. A kötetekbe beragasztották to ­
vábbá az uj szerzemények cím leírásait Is , betűrendben. Az uj oim leirá- 
sok elhelyezése cé ljá b ó l -  a szükségnek megfelelően -  még további fe ­
hér lapokat ille sz te ttek  be a katalógusba. Bár az uj szerzemények ABC 
sorrendje független az eredeti katalógus ABC rend jétő l, mégis szorosan 
ahhoz kapcsolódik.

A címleírásoknak a kötetekbe való beiktatása olyan módon történik, 
hogy mindazokat a cím leírásokat, amelyek az egyes hasábok első és utol­
só cím leírásától határolt ABC szakaszba esnek, a következő hasáb e lő t t ,  
mind ide vezetik bele. Ha tehát a katalógus használója a katalógusban 
egy bizonyos szerzőt vagy bizonyos szerzőket keres, a /nyomtatott ka­
talógusból k ivágott/ "hasábot" k e ll végignéznie, majd azokat az uj 
szerzeményeket k e ll áttekintenie, amelyek ehhez a hasábhoz tartoznak. 
Egy példával talán jobban szemléletessé tehetjük ezt a le írá st . A 
43. kötetben az F betű 88. hasábja a Francié /John/ névvel kezdődik és a 
Fran-ii» /John Wakefield/ névvel végződik. A következő négy lap azon uj 
szerzemények cím leírásait tartalmazza, amelyek ezen két név közé eső 
ABC szakaszba illenek  bele . A következő hasáb Francia /Jonah/ névvel 
kezdődik és Francls /Lydia Mary/ névvel végződik} ezt a részt ugyanígy 
azon uj szerzemények cím leírásai követik, amelyek az ABC-nek ebbe a 
részébe illenek bele. Az uj szerzemények címleírásának sorrendjében 
szigorúan az ABC rendhez alkalmazkodnak} szükség esetén a katalógusba 
már beleragasztott szalagoslkokat más helyre ragasztják át, hogy az uj 
beiktatásoknak helyet csináljanak. Ez a következő ragasztási eljárás 
utján válik  lehetségessé: az egyes szalagésíkokat, -  melyeknek hossza 
1 1  cm, szélessége pedig kb. 2,5 cm -• fe lső  és alsó szegélyükön nagyon 
vékony ragasztószalaggal ragasztják le . Ennek következtében vékony pa- 
pirvágó kés segítségével nagyon könnyen e l  is  távolíthatók. Az á lta lá ­
nos katalógus, amely ezidőszerint mintegy 1.250  kötetből á l l ,  i ly  mó­
don folyamatos módosításon.esik keresztül. Mint már említettem, havon­
ként uj címleírásokkal egészítik  ki s a szükségnek megfelelően kézírás­
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sál javításokat eszközölnek ra jta . Abból a óé ib ó l, hogy ezeket a műn* 
kafolyamatoket az olvasótermet igénybe vevő olvasók megzavarása nélkül 
lehessen végrehajtani, a katalógusból három teljesen  azonos példány 
van használatban* Ezek kötésük ars iné szerint különböznek egymástól: 
sötétkék /természetes disznóbőr szorítja  ki lassanként ezt a s z in t /, 
vörös ás zöld* A "zö ld ” szinü példány szolgál alappéldányként* Ezt a 
példányt olyan könyvtári t is z tv ise lő  k eze li, akit a British Museomban 
Hincorporator*-nak /b e illeszten ek / hívnak; ez a t is z tv ise lő  j e l ö l i  k i, 
hogy pontosan milyen helyre k e ll az uj címleírások** beragasztani* Ami­
kor a címleírásoknak az "inoorporator" á lta l adott utasítások szerinti 
beillesztése  megtörtént, ez a "zöld* kötet szolgál mintául arra, mi­
képpen ragasszák mármost a papírcsíkokat a "vörös" és "kék" példányba*
A "vörös" katalóguspéldány kötetei szolgálnak az olvasóterem "kék" 
példányainak helyettesítésére; i ly  módon b iztosíth ató , hogy az olvasó­
terem katalóguspéldánya akkor is  te l je s  maradjon, amíg a "jegyzékbe 
való fe lv é te l"  /incorporatiou / folyamata végbemegy.

Ilyen e ljárássa l a British Museumnak sikerült a katalógus könyv 
formáját megőriznie és 75 éven keresztül "naprakész" állapotban tar­
tania* A katalógusnak 1880-bac történt kinyomtatása e lő tt is  mintegy 
3o éve'} keresztül ezt a rendszert alkalmazták a címleírásoknak kézi 
bejegyzése utján. Mellékesen megjegyezzük, hogy ez az eljárás megle­
hetősen költséges; viszont használata során ez a katalógus a benne va­
ló  könnyű eligazodás és naprakész volta miatt méltán nemzetközi h ír­
névre te tt  szert. Azt senki sem vonja kétségbe, hogy a cédulakataló­
gus -  rugalmassága miatt -  igen sok célra  sokkal előnyösebb, mint a 
könyvalaku katalógus. Nagy általános katalógus ecetében azonban, ha 
ez tudományos, különösen pedig történettudományi kutatómunka c é lja i­
ra szolgá l, a könyvforma sokkal inkább ajánlható, mint a oóőulakata- 
lógus, Egyidőben ugyanis egész sor címleírás tekinthet' át; a különbö­
ző kiadásokról feljegyzéseket eszközö-lhetürüc és igen gyakran össze­
függést állapíthatunk meg a különbö'ző kötetek között*

Második kiadás

A British Mu8eum Katalógusa hamar k ifogyott; állandó érdeklődés
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volt azonban tapasztalható utána, különösen Amerikában,2/  ahol igen 
sok uj könyvtár szervezésére került sor. Az 1920-as években a kérdés 
megvitatása azzal az elhatározással végződött, hogy a katalógust a ma­
ga te l je s  egészében másodszor is  ki k e ll nyomtatni. Azt remélték,hogy 
ez a művelet gyorsan végre lesz hajtható, ha a maglévő címleírásokon 
eszközlendő változtatásokat minimális mennyiségre csökkentik. Kívána­
tosnak tűnt azonban a címleírásokat mindenütt, ahol ez szükségesnek 
lá tsz ik , kiegészíteni az angol könyvek kiadóinak nevével /ami az ere­
deti katalógusból hiányzott/ és a lapszámmal. A szerkesztői javítások 
és kiegészítések i ly  módon való korlátozásával azt remélték, hogy évi 
12 -15  kötet kibocsájtásával kb. 12 év a latt sikerűi kinyomtatni az uj 
kiadást. A közzététel 1931-ben indult mag; már az elindulás pillanatá­
ban nyilvánvalóvá vált azonban, hogy az évenként kiadásra váró kötetek 
száma -  minimális változtatások eszközlése esetén is  -  messze meghalad­
ja  annak a tisztvlselŐ^személyzetnek teljesítőképességét, amely annak 
idején a British Museumban rendelkezésre á l lo t t .  De a t is z tv is e lő -  
létszám néhány év múlva jóváhagyott növelése után is  még mindig na­
gyobbnak bizonyult az előkészítés és a kefelenyomat-olvasás munkája, 
mint azt annak idején gondolták. Ezen fe lü l a tapasztalat azt is  mu­
ta tta , hogy a katalógus szerkesztői á lta l íarvbevett módosítások msny- 
nyiságe állandóan növekedett. Egészen természetes, hogy így történ t, 
hiezec az eredeti címleírások igen sok esetben nagyon rövidek voltak, 
s az eredeti kiadás megjelenése óta hihetetlenül megnőtt azoknak a 
b ib liog rá fia i roference-munkáknak a száma is ,  amelyek segítségével 
megállapítható a szerzők, kiadók, fordisők és átüolgozók személye.Ezen­
fe lü l az uj kiadás előkészítésének munkájára alkalmazott könyvtárosok 
képesítése olyan v o lt ,  hogy fe lté tlen ü l tudományos ellenőrzésre is  
szükség v o lt . Mindennek következményeképpen a katalógus kiadásának 
üteme már a háború e lő tt  sem eredményezett évenként 3 kötetnél nagyobb 
átlagot. A háború kitörése után pedig e kiadás üteme még jobban meg­
lassu lt | a háború óta nem sikerült évi másfél kötetnél többet kinycst-
g /

Csakugyan olyan használhatónak bizonyul, hogy már mintegy 50 éves
kora ellenére /1946-ban/ az Amerikai Egyesült Államok egyik keres­
kedelmi cége még mindig jó  üzletet jelentő eljárásnak tartotta
csökkentett-méretű fénykép-facsimile közzétételét ró la . -



“ 54 -

tatni*
A közzététel ezen lassú üteme gyakorlatilag a katalógus ja v íto tt  

kiadásának egész tervét fe lborította*  Belátható időn kelü l ul* nem fe ­
jeződhetett volna be a közzététel, a kiadás azon módszere pedig,amely 
szerint minden egyes kötet mindazt az anyagot tartalmazta, amely köz­
zétételének pillanatáig  rendelkezésre á l l t ,  a katalógust a fe lve tt 
anyag tekintetében nagyon egyenetlenné tette*

Az ul kiadás fo to -o ffs e t  litografikua e ljá rássa l való elkészítése

Ilyen előzmények után merült f e l  a katalógus uj kiadásának je len ­
le g i terve, amely egészen ú jfa jta  szerkesztési eljáráson alapszik* A 
terv elfogadásának főbb okai; e lőször ,, az előállításnak gyorsnak k e ll 
lennie, hogy a kész katalógus a lehető leggyorsabban eljuthasson az 
előfizetőkhöz} másodszor, a szerkesztés mankója csak a betűrendbe sze­
désből á ll jo n , -  erre azért van szükség, nehogy a kinyomtatás üteme, 
mint a már em lített módosított kiadás esetében, i t t  is  le lassu ljon ; 
harmadszor, e l  k e ll kerülni a már kinyomtatott anyag újraszedésének 
és a kefelevonat olvasásának költségeit*

Ilyen meggondolásoktól vezettetve merült f e l  a fo to -o ffs e t  l i t o -  
grafikua eljárás terve, A gondolat természetesen nem u j,  hiszen jő  
eredménnyel használták már f e l  a Library o f longress szerzői és tár­
gyi katalógusának elkészítése során is* A B ritish  Museum esetében 
azonban, mivel a maga különleges fa jta  katalógusáról van szó, ez a 
terv igen sok aj és szokatlan problémát vet f e l .  Az a gondolat ugyan­
i s ,  hogy o ffse t  litografikaa e ljá rá ssa l való nyomtatás utján bekötött 
könyvekbe bevezetett anyagról készítsenek másolatokat, egyrészt u j, 
másrészt pedig rendkívül bonyolult e ljárást Jelent*

Az e lső  javaslat szerint agy k e lle tt  volna az alappéldányt e lő ­
készíten i, hogy a címleírásokat mind e ltá v o lít já k  a katalógusból, az­
után egyetlen ABG-sorrendbe ille sz tv e  ú jbó l hasábokat állítanak össze 
belőlük* E óé ibó l megbíznak majd egy nyomdászt, hogy olyan külön sze­
mélyzetet alkalmazzon, amely kizárólagosan a címleírások kivételének 
és ú jból való elrendezésének munkáját végzi* Az i ly  módon nyert címle­
írásokat azután lefényképezik s a fényképekről l ito g r á fiá i  nyomtatőla- 
pokat készítenek. Ezzel a javaslatta l kapcsolatban a következő főbb
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problémák merültek f e l :  miképpen lehet megfelel# tapasztalattal b irő  
elegendő szakmunkást b iztosítan i arra, hogy az összeá llítás munkáját 
elvégezzék, és hogy m egfelelő minőségű negatívokat tudjanak olyan ka­
talógus-példányról készíten i, amelyben a papír színe, -  mivel különbö­
ző időben nyomtatták és mivel a katalógus utján való felhasználása 
egészen 75 évnyi időre mehet vissza -  a legkülönbözőbb.fokú, s fehér­
t ő l  egészen kávészinülg terjedő színárnyalatokat mutat*

Szerencsére ezek a nehézségek nem voltak olyan veszedelmes mére­
tűek, mint ahogy először látszott* így azután igen k ie lég ítő  minőségű 
mintapéldányt sikerült e lk észíten i, amelyből szemmel látható v o lt ,  
hogy a terv k iv ite le  a javaslatnak megfelelően b iztosíth ató . A továb­
b i kutatások során az is  k itűnt, hogy m egfelelő fényképező-berendezés 
alkalmazásával te l je s  egészében kiküszöbölhető a címleírások k ivételé­
nek és újból való montirozásának munkája. Sőt, ezzel az e ljá rássa l 
nemcsak az előkészítés munkáját lehet leegyszerűsíteni, hanem a kü­
lönböző színezetű papir fényképezésének problémáját is  meg lehet jó l  
oldani* Ezzel az uj eljá rássa l kapcsolatos kísérletek még jelen leg  is  
folynak; reméljük, hogy 1957 őszén megfelelő eredménnyel lesznek be- 
fejezhetők. Ha az alappéldány nógativjai elkészültek, akkor a munka, 
hátralévő része puszta nyomtatási feladattá egyszerűsödik le : l i t o ­
g rá fiá i nyomtatólapokat k e ll  k ész íten i, azután másolatokat k e ll nor­
mális e ljá rássa l nyomtatni.

Legyen szabad ezek után az e ljárást részleteiben is  ismertetnem. 
Az egyik /a  "vörös” /  ketalóguspéldány kötetei képezik az alappéldányt, 
A munka vele kapcsolatban természetesen a ttó l a ponttól kiindulva 
kezdődik, ameddig a módosított kiadás e lk észü lt, m ielőtt még ennek 
nyomtatását abbahagyták volna; a cím leírások megszámozáaa ABC sorrend­
ben történ ik . Ez a művelet fe lt é te le z i  a katalógus alapos szakszerű 
ism eretét, mivel az eredeti címleírás-hasábokat s az uj szerzemények 
cím leírásait egyetlen sorrendben k e ll összeá llíta n i. De ezen fe lü l  as 
előkészítés munkájának ebben a szakaszában azt is  biztosítanunk k e l l ,  
hogy a katalógusban levő kézzel eszközölt bejegyzések olvashatóak le ­
gyenek, s úgy legyenek a hozzájuk tartozó cím leírással kapcsolatban 
elhelyezve, hogy másolásuk k ie lég ítő  módon mehessen végbe. Úgy gondol­
juk, hogy a Musaua. állandó eim leiró t is z tv is e lő i  karának 2-5 tagját



ennek a munkának a végzésével bízzuk majd meg* Az ilymódon e lőkészí­
te tt  katalóguskötetek azután megfelelő ütemben a nyomdászhoz kerül- 
nek, aki a címleírásokat vagy a rájuk vezetett számok szerint sorba 
szedi a azután oszlopként lefényképezi, vagy pedig a helyes sorrend­
ben fényképezi le . Az ilymódon e lk észített negatívokról ellenőrzés 
végett pozitivokat küldenek a I'useumnak annak megállapítása végett, 
nem történt-e hiba az eredeti számozásban, s annak b iztosítása  végett, 
hogy nem vesztek-e e l  vagy nem csonkultak-e meg cím leírások. A cím le­
írásokat úgy szándékozunk megszámozni, hogy a számokat az ellenőrzés 
cé lja ira  szolgáló pozitivon még látn i lehessen, viszont a l ito g rá fiá i  
nyomtató lapok elkészítése e lő tt  e l  lehessen róluk távolítani*

Az alappéldány előkészítése és a nyomtatólapok elkészülte után a 
nyomtatás -  amint arra már utaltam is  -  nagyon egyszerű, gyors műve­
le t ,  Az egész eljárás leglassubb részét u i. a negatívok elkészítése 
tesz i k i. Nagyon gondosan áttanulmányoztuk az egész műveletsort} en­
nek alapján annyit mondhatok, hogy az e lő á llítá s  üteme megközelítően 
500 lapos kötet hetenként. I ly  módon az egész munkát 5-6 év leforgá­
sa alatt e l tudjuk készíteni*

A katalógusnak az árát véglegesen még nem rögzítettük* Remélem, 
hogy Jóval az a latt a kötetenként! 8 font alatt le s z , amelyet eredeti 
bejelentésünkben jeleztünk annak idején ; valószínűleg kb* 6 fontra 
fog rúgni. A mai szabványok tekintetbevételével ez az összeg az 500 
lapos, hozzávetőlegesen 35 x 25 cm méretű, jó  papírra nyomtatott és 
erős kötéssel e llá to tt  könyvért o lcsó  árnak tekinthető. Mindössze az 
e lő á llítá s  ütemének a gyorsasága miatt tűnhetik ez az ár magasnak.Az 
e lő fizetők et biztosíthatjuk  a rró l, hogy a katalógust nem haszonszer­
zés oé ljá b ó l á llít ju k  e lő  és hogy a kiszámított ár azt a lehető leg­
alacsonyabb összeget teszi majd k i, amely m ellett a rá fizetés  még e l ­
kerülhető. A közrebocsájtás 1957 őszével kezdődik; reméljük, hogy az 
e lső  köteteket már 1958 januárjában szét is  tudjuk küldeni. A s z á l l í ­
tás rész lete ire  vonatkozóan az e lő fize tők  kellő  időben értesítést 
fognak kapni.
A Ljbrary o f Congress katalógusával való összehasonlítás.

Többször felmerült az a kérdés, vajon a Library o f Congress ka­
talógusának megjelenésével nem osökkent-e a British Museum Katalógu­
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sara való szükség? A válasz arra csak agy határozott "nem" lehet. Ha 
ugyanis a két katalógus anyagát összehasonlítjuk, akkor néhány való­
ban meghökkents eredményt kapunk. A mintegy 250 szerzőre kiterjedő 
szúrópróbából az tűnt k i, hogy a két katalógus fedése a szerzőkre vo- 
natkozóan mindössze 27 # -os , a megemlített munkákra vonatkozóan mind­
össze 23 #-os v o lt , s egyes meghatározott munkákra vonatkozóan pedig 
mindössze 1 ? #-ot te tt k i . . .

A jövő kilátásai
A katalógus uj kiadása az 1955.év végével lezáruló helyzetet tük­

röz i. Közzététele lehetőséget nyújt az uj szerzemények eddig alkalma­
zott közzétételi eljárásának újból 7aló átgondolására is . Az lenne a 
leghelyesobb e ljá rás , ha ezeket a címleírásokat évenként lehetne köz­
zétenni, s öt, ille tv e  tízévenként kumulatív jegyzékek jelennének meg. 
Ezt az eljárást azonban a közzététel olyan eljárásával kall kombinál­
n i, amely lehetővé te s z i, hogy az uj címleírásokat az olvasóteremben 
elhelyezett általános katalógusba -  úgy, ahogy ez eddig is  történt -  
havonként lehessen bevezetni. Bár ilyen vonatkozásban eddig még vég­
leges tervek nem alakultak k i, remélem, hogy a ml havi uj szerzemény- 
címleírásaink jegyzékét olyan alakban'tehetjük közzé, amely lehetővé 
teszi számunkra a címleírásoknak egyrészt a katalógusokba való bele- 
ragasrtását, másrészt pedig kártyákra való ragasztását is .  Ezeket a 
kártyákat azután nagyon könnyen f e l  lehet majd használni az évi és az 
ötévi kötetek összeállításához, -  viszont az olvasók rendelkezésére 
á lló  katalógust Ugyanúgy lehetne vezetni, mint ahogyan ez most is tör ­
ténik.

Az uj kiadás közzététele során az olvasóteremben elhelyezett á l­
talános katalógust k icserélik  a megjelenő uj kötetekkel. Az uj szer­
zemények oimleirá8ait már az uj kötetekbe fogják beragasztani. Közben 
külön katalógusban -  valószínűleg cédula alakúban -  fogják nyilvántar­
tani az 1955 őt® beszerzett könyveket. Előrelátható, hogy ez a kata­
lógus -  amily mértékben az uj kötetek befutnak -  fokozatosan mind 
kisebb és kisebb méretűvé válik . Ez e katalógus ugyanis az ABC-nek 
csak azt a részét fogja magába fog la ln i, amellyel kapcsolatban uj kö­
tetek még nem állanak rendelkezésre.

=. UNESCO Bulletin fór Libraries, 1957. lO .sz. 237-241.1.


